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Komentar

Rjecarenje

Zapocinje nova skolska godina. | pri-
djev nov, kako se navodi u rjecniku:
drugi, drugaciji nego (ovaj) do sada ili
koji je uslijedio poslije ¢ega Sto mu
prethodi. Pitanje je sto nam donosi
ova skolska godina? Lani je najavlje-
no da se odgojno-obrazovne godine
2018./19. uvodi novi Temeljni nacio-
nalni obrazovni program (NAT), koji
¢e imati znacajke nacionalnog duha,
razmisljanja, odgoja. Nareceni je pro-
gram Madarski parlament prihvatio
16. svibnja 2012. godine, a objavljen
je u 66. broju Magyar Koézlonya (Na-
rodne novine), 4. lipnja 2012. Od tada
je viSe puta kritiziran, izmijenjen i do-
punjen. | dok pratimo vijesti, nama
laicima poput MIG-ova lete nepozna-
ti izrazi, primjerice tzv. PISA testiranje
sto nije klasi¢no ispitivanje naucenog
gradiva, nego je ispitivanje o tome
jesu li ucenici stekli vjestine i sposob-
nosti za aktivno sudjelovanje u drus-
tvu. | tu su mjerenja kompetencije... i
tako dalje. Ono sto je do danas jasno:
ne uvodi se novi program, jer nije u
dovoljnoj mjeri izraden i, kako kazu
duznosnici, preliberalan je. Struka
prigovara da tijekom njegova obliko-
vanja nisu bile provedene medusob-
ne konzultacije. Citam govore visokih
duznosnika na lanjskome nacional-
nom otvorenju $kolske godine: ,Sko-
la dobiva ucenike samo ,na zajam”
od roditelja, Sto nosi veliku odgovor-
nost”; ,Potreban je dijalog s roditelji-
ma kakav treba biti, koje su izmjene
potrebne u madarskom obrazovnom
sustavu”; ,Iznenadujuce je da po po-
jedinim mijerenjima koliko je opalo
povjerenje roditelja naprema obra-
zovnom sustavu”; ,Molimo roditelje
neka se izjasne $to im je misljenje o
madarskom obrazovanju, ili kada da
zapodinje i do kada da traju ljetni
Skolski praznici, Sto treba ojacati u
odgoju i obrazovanju, ili Sto im je mis-
lienje o ,koli¢ini” nastavnoga plana“.
Sve je lijepo i partnerski receno. Al
tko je partner u oblikovanju toliko
vaznog dokumenta, NAT-a? Po mis-
lienju Ministarstva ljudskih resursa
pedagozi uopce nisu preoptereceni,
jednako ni ucenici. Dragi moji, treba-
te imati dobre gumene ¢amce, vesla,
prsluke, kacige, nozeve i konopce za
spasavanje. Prosvjeta je danas kao
rjeCarenje. Kristina
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Glasnikov tjedan

Nova nam je
Skolska godina
zakucala na vra-
ta. Dugo toplo
lieto nije ni bilo
tako dugo, pros-
lo je kao i uvijek,
brzo i prebrzo za
Skolarce. Rodite-
lji prvasic¢a u po-
sebnom su du-
Sevnom stanju,
valjda imaju
vecu tremu od uciteljice od samih buducih
uc¢enika. Knjige su ve¢ poslane skolama i
Cekaju ucenike. Naime,
svi potrebni udzbenici
zgotovljeni su vec kra-
jem srpnja. Naruceno je
12,5 milijuna udzbeni-
ka. Bude li nesto nedo-
stajalo, od 21. rujna
moze se naruditi. Ma-
darska vlada postupno
osigurava  besplatne
udzbenike svim ucenici-
ma. Dnas vise od milijun
ucenika u Madarskoj
dobiva besplatne udz-
benike, od 1. do 9. razreda svi ucenici, a od
10. do 12. razreda oni najugrozeniji. U osi-
guravanje besplatnih udzbenika ucenici-
ma iz drzavnog proracuna osigurano je 11
milijarda forinta. Vise od 3350 3kolskih knji-
ga u registru je, a razvojni projekti na polju
Skolskih knjiga neprekinuti su. Tako ¢e se u
sliedece tri godine iz sredstava Europske
unije i drzavnoga proracuna putem Institu-
ta za razvoj i istraZivanje obrazovanja (OF)
razvijati 900 novih 3kolskih knjiga. Iz nare-
¢enoga se osigurava stalna kakvoca skol-

Kako uciniti hrvatsku
kulturu i
samobitnosti svojim
i prepoznatljivim?

skih knjiga i nedostatci, primjerice prije
zbog maloga broja primjeraka i posebnih
obrazovnih potrebaiili udzbenika za narod-
nosne ucenike nije bilo zadovoljavajuceg
razvoja na spomenutim obrazovnim po-
dru¢jima.

Skolska godina 2018./19. pocinje i u $ko-
lama koje su u odrzavanju Hrvatske drzav-
ne samouprave. Skole su to koje su sastavni
dio madarskoga 3kolskog sustava, s mo-
gucnostima razvoja i ostvarivanja specific-
nih programa i zadovoljavanja potreba hr-
vatske narodnosti u Madarskoj, ¢ije smjero-
ve razvoja u zadanim zakonskim okvirima
odreduje i Skupstina Hrvatske drzavne sa-
mouprave. Golema je to odgo-
vornost. Kako uciniti hrvatski
0odgoj i obrazovanje oazama
hrvatske rijeci, govora i pisma,
samosvojnosti Hrvata u Ma-
darskoj, kako uciniti hrvatski
govor zivim i svakodnevnim,
prirodnim? Kako uciniti hrvat-
sku kulturu i samobitnosti
svojim i prepoznatljivim?

U odrzavanju Hrvatske dr-
zavne samouprave djeluju
dvije Skolske ustanove: Hrvat-
ski vrti¢, osnovna 3kola, gi-
mnazija i uc¢enicki dom Miroslava KrleZe u
Pecuhu sa svojom sambotelskom podruz-
nicom, te Hrvatski vrti¢ osnovna skola i
ucenicki dom u Santovu. Podatke, to¢ne
jo$ ne znam, ali radi se od sedamstotinjak
djece. Nije to mala brojka. Malo zastranjiva-
nje: zamisljam kako bi bilo dobro kada bi
njihove obitelji bile pretplatnici tjednika
Hrvata u Madarskoj! Tabor nasih pretplat-
nika udvostrucio bi se. Zanimljiva statistika!

Branka Pavic BlaZetin

Pratite medijske platforme Medijskog centra Croatica!

JSKI GENTAR

atica.hu - dnevne vijesti - www.glasnik.hu - dnevno svjeze vijesti, napisi,
albumi fotografija; radio.croatica.hu - 24 sata glazbe, utorkom, ¢etvrtkom i petkom

Croatica

od 18 sati radijske emisije s ponavljanjima drugoga dana u 10 sati.
Tiskano izdanje Hrvatskoga glasnika - svakoga petka u Vasem domu.
Budite nasi prijatelji, pratite Medijski centar Croatica i preko Fejsbukovih profila:
Hrvatski glasnik; Radio Croatica
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AKTUALNO

Raspored skolske godine 2018./19.

U 85. broju Magyar Kézldnya objavljena je odredba 13/2018.
(VI.14.) Ministarstva ljudskih resursa o rasporedu skolske godi-
ne 2018./19. Sukladno tomu prvi je dan nastave u odgoj-
no-obrazovnim ustanovama 3. rujna 2018. (ponedjeljak), a po-
sljednji dan 14. lipnja 2019. (petak). Broj je nastavnih dana — ako
odredba ne utvrduje drugo - sto osamdeset i jedan dan. Prvo
polugodiste traje do 25. sije¢nja 2019. Skole do 1. veljace 2019.
trebaju izvijestiti ucenike, kod maloljetnih njihove roditelje, o
njihovu rezultatu u ucenju u prvom polugodistu. Posljedniji je
dan nastave prije jesenskih skolskih praznika 26. listopada
2018. (petak), a prvi 5. studenoga 2018. (ponedijeljak). Posljed-
nji je dan nastave prije zimskih skolskih praznika 21. prosinca
2018. (petak), prvi 3. sije¢nja 2019. (Cetvrtak). Posljedniji je dan
nastave prije proljetnih skolskih praznika 17. travnja 2019. (sri-
jeda), a prvi je dan nastave poslije skolskih praznika 4. travnja
2019. (srijeda). Skola, uz odredbe o propisanim danima $kol-
skih praznika — nadnevak pocetka i zavrietka $kolske godine treba biti u odredbi utvrdeni dani - ima pravo i u drugim terminima
utvrditi uc¢enicima dane skolskih praznika, odnosno ima pravo izmijeniti pocetak i zavrSetak nadnevka skolskih praznika, uz pridr-
Zavanje stavaka 2. i 3. odredbe 30 § Zakona o nacionalnoj opcoj prosvjeti. Skole, koje sudjeluju u narodnosnom odgoju i obrazo-
vanju, imaju pravo odstupiti od nadnevaka 1. i 3. stavke, odnosno sukladno 4. stavci imaju pravo za ucenike odrediti skolske pra-
znike ako narodnosni obicaji ili obi¢aji mati¢cne domovine to zahtijevaju. Sukladno odredbi 20/2012. (VIIl. 31.) Ministarstva ljudskih
resursa o radu odgojno-obrazovnih ustanova i o uporabi imena opéeprosvjetnih ustanova, projektne tjedne skolske godine mini-
star odreduje prema ovom: a) tjedan financije i poduzetnistva: izmedu 25. velja¢e 2019.i 1. ozujka 2019.; b) tjedan odrzivosti: izme-
du 18. oZujka 2019. i 22. ozujka 2019.; ¢) digitalni tjedan: izmedu 8. travnja 2019. i 12. travnja 2019. Jesenski su maturalni ispiti (li-
stopad - studeni) 2018. godine od 12. listopada do 23. studenoga 2018. Pismeni maturalni ispiti zapocinju 12. listopada 2018.,u 8
sati s pismenim maturalnim ispitom na srednjem i visokom stupnju iz narodnosnoga jezika i knjizevnosti te zavrsavaju 29. listopa-
da 2018. s pismenim maturalnim ispitom na srednjem stupnju iz fizike, na visokom stupnju iz fizike, pjevanja i povijesti umjetnosti.
Usmeni su maturalni ispiti na srednjem stupnju izmedu 8. i 12. studenoga 2018., na visokom stupnju izmedu 19. i 23. studenoga
2018. Proljetni su maturalni ispiti (svibanj — lipanj) od 3. svibnja do 28. lipnja 2019. Pismeni maturalni ispiti zapocinju 3. svibnja
2019., u 8 sati s pismenim maturalnim ispitom na srednjem i visokom stupnju iz narodnosnoga jezika i knjizevnosti te zavrsavaju
ispitom na srednjem i visokom stupnju iz talijanskoga jezika i knjizevnosti 24. svibnja 2019. Usmeni su maturalni ispiti na srednjem
stupnju izmedu 5.i 13. lipnja 2019., na visokome stupnju izmedu 17.i 28. lipnja 2019. godine. Sastavila: Kristina Goher

BUDIMPESTA - Redovita sjednica Skupstine Hrvatske drzavne samouprave bit ce 1. rujna 2018. godine u 15 sati

u Santovu. Za sastanak Ivan Gugan, predsjednik HDS-ove Skupstine, predlozio je ovaj dnevni red:

1) Predsjednikovo izvje$ce o radu izmedu dviju sjednica Skupstine,  9) Rasprava o predaji nekretnine na uporabu na adresi: Sambotel,

izvjeSc¢e o izvrenju odluka kojima je rok istekao, izvjesce o odlu- Pazmany Péter krt. 28/A, HRSZ 6614/32.
kama za koje je bio ovlasten predsjednik. 10)Izmjene i dopune Prora¢una HDS-a, ureda i ustanova za 2018.
2) Rasprava o upravljanju Hrvatskog kazaliSta u Pecuhu. godinu.
3) Prihvat izvje$ca o radu santovackoga Hrvatskog vrtic¢a, osnovne  11)Pripreme programa Dana Hrvata.
Skole i ucenickog doma za Skolsku godinu 2017./18. 12)Donosenje odluke o dodjeli odli¢ja Hrvatske drzavne samoup-
4) PrihvatizvjeS¢a o radu Hrvatskog vrti¢a, osnovne $kole, gimnazi- rave u povodu ,Dana Hrvata” 2018. godine (prijedlog za zatvo-
jeiucenitkog doma Miroslava Krleze za $kolsku godinu 2017./18. renu sjednicu).
5) Rasprava o programu usavrsavanja pedagoga santovackoga Hr-  13) Donosenje odluke o prijedlogu Hrvatske drzavne samouprave
vatskog vrtic¢a, osnovne Skole i u¢eni¢kog doma. za Narodnosno odli¢je (prijedlog za zatvorenu sjednicu).
6) Rasprava o programu usavrsavanja pedagoga Hrvatskog vrtica, ~ 14)Rasprava o kadrovskim pitanjima kod prora¢unskog korisnika
osnovne 3kole, gimnazije i u¢eni¢kog doma Miroslava Krleze. Kulturno-prosvjetnog centra i odmaraliSta Hrvata u Madarskoj
7) lzmjene i dopune Kuénog reda Hrvatskog vrtica, osnovne skole, (prijedlog za zatvorenu sjednicu). Referent:
gimnazijei uéeniékog doma Miroslava Krleze prema primjedba- ~ 15)Rasprava o kadrovskim pitanjima kod proracunskog korisnika
ma Drzavnog ureda Zeljezne Zupanije. Hrvatskoga kulturno-prosvjetnog zavoda ,Stipan Blazetin” (pri-
8) Rasprava o vlasni¢ko-pravnim odnosima nekretnine na adresi: jedlog za zatvorenu sjednicu).

7624 Pecuh, Ul. Tamasa Eszea 3, te dono3enje odluke o preuzi- 16)Razno.
manju obveza od javnoga interesa.

I I"WAISKI 30. kolovoza 2018. n




Intervju

Vesna Haluga, generalna konzulica na odlasku, ,, Hrvatska
zajednica se tijekom povijesti odrzala, opstala i opstat ce i dalje...”

Generalna konzulica Vesna Haluga

Ni sama ne znam kako su prosle Cetiri godine Vasega manda-
ta, toliko su brzo proletjele, nismo se ni osvrnuli. Kada ste dosli u
Madarsku, na celo Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Pe-
Cuhu, s kakvim ste ocekivanjima dosli?

Iskreno, bududi da je i moje bivse radno mjesto bilo vezano,
istina najvise za pomurske Hrvate, mislila sam kako ja dobro
znam kamo dolazim. Cinilo mi se sve poznato, ali situacija je bila
sasvim drugacija. Dolaskom sam tek vidjela kako ne znam tako
puno koliko sam mislila. I, evo, u u¢enju su i ove Cetiri godine
poletjele. Strasno brzo mi je proslo, osje¢cam kao da sam jucer
dosla, jedino je razlika da sada stvarno puno vise znanja imam.

Niste dosli sami, dosli ste s obitelji. Vas suprug i Vas sin bili su s
vama Cetiri godine. Kako ste se uspjeli organizirati tako blizu, a
tako daleko, ako gledamo kulturolosku i jezicnu barijeru?

Ako ¢u brojiti godine, moj sin je proveo vedi dio svog zZivota u
Madarskoj. Uspjeli smo se organizirati, nas je dogovor bio da
idemo zajedno u Pecuh. S obzirom na veliki broj Hrvata te aktiv-

n 30. kolovoza 2018.

Razgovor vodila: Branka Pavic BlaZetin

nu i zivu hrvatsku zajednicu na podrucju Generalnog konzulata,
s te strane stvarno smo se osjecali kao da smo doma, a ne da
smo negdje u inozemstvu.

Generalni konzulat u Pecuhu pokriva tri Zupanije. To je Bac-
ko-kiskunska, Baranjska i Somodska Zupanija, to je prekograni¢no,
pogranicno podrucje... Ove protekle Cetiri godine $to je najvise
odlikovalo rad Generalnog konzulata?

| sama dolazim iz jedne pograni¢ne Zupanije i dugi niz godi-
nama sam suradivala s pomurskim Hrvatima u Sloveniji i Madar-
skoj. Medimurska je zupanija jedan svijetli primjer kako se radi
prekograni¢na suradnja, kako se Zivi, kako se ima osjecaj, kako
se pomaze svojim ljudima u drugoj drzavi. Stoga je i jedan od
meni najvaznijih ciljeva bio upravo to iskustvo medimurske zu-
panije, tu vrstu rada prenijeti na nase druge pograni¢ne Zupani-
je. Mislim da sam u tome znatno uspjela, povezati nase ljude iz
Madarske sa svojim sunarodnjacima u Republici Hrvatskoj, po-
glavito u pograni¢nom podrucju. Naravno, radili smo i suradiva-
liisdrugim hrvatskim Zupanijama, predstavljali ih ovdje na po-
drucju Generalnog konzulata. Mislim da je taj dio posla dobro
odraden, da su sada veze jos ¢vrsce, jos bolje. Drugi cilj koji sam
ja sebi sama zadala, budu¢i da sam radila na prekograni¢nim
projektima, znam kako je madarska strana bila vodedi partner, a
sada prvi put znaci na zadnjem pozivu za prekograni¢ne progra-
me mi smo bili ti koji smo imali vise projekata, a to je rezultat
velikog rada i ono $to je meni bio temeljni cilj, ukljucivanje hr-
vatske zajednice odnosno institucija hrvatske zajednice u Ma-
darskoj u $to vedi broj projekata kao projektnih partnera s ma-
darske strane. To smatram nekakvom indirektnom pomoci
zajednici i jednako tako sigurna sam da e se kroz te projekte
odnosno dvogodisnje, trogodisnje provedbe tih projekata znat-
no pojacati veze s maticnom domovinom.

Govorite o Interreg programu koji je iza nas i buducem raspisu
Interrega koji se ocekuje u rujnu.

Da, najavljen je raspis za sredinu rujna. Bez obzira sto mene
ovdje nece biti, ja i ovim putem i javno pozivam sve koji budu
trebali bilo kakvu pomo¢, da mi se obrate kako bismo nastavili
ovaj lijepi niz uspjesnih prekogranicnih projekta i da u ovom po-
zivu budemo mi ti koji ¢e imati vise vodecih partnera na projek-
tima. Radili smo puno i na pozivu koji je bio namijenjen iskljuci-
vo poduzetnicima, nazalost malo se kasni's prvim krugom, drugi
je vec zavrsen, i iskreno se nadam da ce se stvari tehnicki poslo-
ziti i da ¢e i to biti jedan dobar i uspjesan program

Koliko prilika za suradnju vidite upravo na polju gospodarske
suradnje Madarske i Hrvatske te pogranicnih Zupanija?

Po meni najveca prepreka, ako ¢emo uopce zvati preprekom,
zapravo je jezik. | upravo tu vidim iznimno vaznu uloga hrvatske
zajednice u bilo kojem svojstvu, znaci je li kao partner na projek-
tima, je li nekoga tko aktivno sudjeluje u samom projektu, je li
prevoditelja, tehni¢kog osoblja. Gdje god smo imali u bilo ko-
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Zoltdn Madaras urucio je Odlicje (Kitiintet6 Dij) predsjednika Skupstine Baranjske Zupanije

generalnoj konzulici Vesni Haluga.

jem obliku predstavnike hrvatske zajednice, s tim projektima
nikad nije bilo problema. Nema tih granica koje mogu rastaviti
ljude, ali jezi¢na barijera nazalost se pokazala velikom iako mo-
ram reci da je i madarska i hrvatska strana znatno napredovala,
puno vise i bolje se govori engleski jezik nego sto je to bilo 2007.
- 2008. godine, ali mislim da ¢e uloga hrvatske zajednice i u bu-
ducnosti bas u prekograni¢nom programu biti velika. S obzirom
dai za novo programsko razdoblje, koje ¢e biti do 2027. godine,
sredstva e biti znatno povecana, kazu negdje oko 150 milijuna
eura upravo za prekograni¢nu suradnju i projekte, ja tu vidim
priliku i iskreno se nadam da ¢emo ostvariti jo$ bolje rezultate
nego dosad.

Kada ste dosli u Madarsku, vjerojatno niste toliko znali o Hrva-
tima u Madarskoj. Kako ocjenjujete hrvatsku zajednicu na podruc-
ju Generalnog konzulata, njezine aktivnosti?
Ono $to je mozda vaznije od brojki, to su institucije koje su u
pravilu smjestene u Pecuhu, odnosno u Baranji. Pecuh je svoje-
vrsno srediste, intelektualno, znanstveno, skolsko Hrvata u Ma-
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darskoj. Hrvatska zajednica se tijekom povije-
sti odrzala, opstala i opstat ¢e i dalje.. O
oblicima potpomaganja njezina opstanka tre-
ba razmisljati. U tome, po meni, upravo je
klju¢na uloga institucija, i to znanstvenih insti-
tucija, i kao nekakvu klju¢nu okosnicu vidim
upravo Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj.
Nadam se da ce i dalje uspjesno raditi, i sama
sam pokusala pomodi, nema mjesta na mome
konzularnom podrucju koje nisam obisla, i na-
zalost na nekim priredbama se vidi da popula-
cija, ne samo ona koja nastupa na kulturnoj
priredbi nego i ona koja gleda, sudjeluje u tim
priredbama, nazalost je stara. Mislim da je
upravo kroz Znanstveni zavod napravljeno
jako puno i da su dokumentirana upravo neka
mjesta, ljudi, dogadaji, da na tome treba jako
raditi. Memorirati jedan dio bogate povijesti, s
druge strane isto tako raditi na oc¢uvanju i jezi-
ka i kulture. Asimilacija je stvar koja se dogada
svagdje, tako i ovdje, i upravo vidim tu klju¢nu
ulogu znanstvenih institucija, obrazovnih in-
stitucija jer ¢injenica je da bez jezika nema ni naroda i to je ne-
kakva glavna zadaca. Vidim da se neki napori ¢ine, da ideja ima,
i nadam se da ce te ideje biti realizirane.

Kako gledate na politicku aktivnost hrvatske zajednice kako u
prostoru maticne domovine Hrvatske tako i unutar domicilne drZa-
ve Madarske.

Uvijek kazem ljudima, jedna od najvaznijih stvari jesu financi-
je. Stoga u svakom slucaju treba reci da i zahvaliti i pohvaliti ma-
darsku drzavu koja vrlo izdasno financira rad svih manjina u Ma-
darskoj. Meni je osobno Zao $to glasnogovornik nije punopravni
¢lan Parlamenta, $sto nema pravo glasa, kako je to u Hrvatskoj,
ne samo s predstavnikom madarske, nego i drugih manjina. No
bitno je da se interesi zajednice ostvaruju na polju obrazovanja,
znanosti, kulture, izdavastva, to su sve vazne stvari za koje mi-
slim da se sada zadovoljavajuce financiraju, a i bilo bi dobro da
tako i ostane ubuduce.

Na sto ste najponosniji, a ostvareno je za ove Cetiri godine sto
ste proveli na celu Generalnog konzulata u Madarskoj.

Moj muz je ¢esto govorio, a i ja tako mislim, bili smo jako po-
nosni $to smo Hrvati upravo zbog ovih ljudi ovdje s kojima smo
Zivjeli ove Cetiri godine i koji stvarno Zive svoje hrvatstvo i koji su
ponosni na svoje porijeklo i puno rade kako bi to na bilo koji
nacin uspjeli odrzati, sacuvati. A sto se tice moga rada, pa neka
ga ocijene svi s kojima sam radila i suradivala, osobno sam, pa
recimo, zadovoljna, uvijek se moze i bolje i vise, tko zna, mozda
neki drugi put ce biti prilike za jos vise.

Vas odgovor zraci pozitivnom energijom, dio te energije ste do-
bili i od Hrvata na ovom prostorul...

Da, ali uvijek treba krenuti od sebe i zavrsiti sa sobom. Ja sam
svoj posao ovdje shvatila, svaki posao s obzirom da radim kao
drzavni sluzbenik, mi smo drzavni sluzbenici ili bismo trebali
biti. Stoga sam se trudila to biti - sluga. Sluga svojoj domovini,
sluga svom narodu. Kada kazem sluga, nije to u nekom pejora-
tivnom smislu, nego s ponosom, ja sam osobno sretna, ponosna
da sam imala uopce priliku sluZiti i bila mi je ¢ast sluziti svome
narodu i svojoj domovini i u Hrvatskoj i ovdje u Madarskoj.

30. kolovoza 2018. n



BACKA

Proslaviljen 80. rodendan umirovljenog ucitelja Stipana Krekica

Garska Hrvatska samouprava 6. srpnja proslavila je 80. rodendan Stipana Krekica, umirovljenog ucitelja,
dugogodisnjeg doravnatelja garske skole, glazbenog pedagoga i svirca. Proslava je odrzana u prostorijama
garskoga Bunjevackog kluba, u drustvu ¢lanova Hrvatske samouprave, voditelja i ¢lanova bivse i sadasnje
plesne skupine te najblizih prijatelja iz drustveno-kulturnog zivota toga sela.

Martin Kubatov pozdravija slavljenika.

Kantor je vec ovdje, ali jos cekamo Zupnika — poceo je u 3ali svoj
pozdravni govor Martin Kubatov, predsjednik tamosnje Hrvat-
ske samouprave, upucujudi na to da je slavljenik umirovljeni uci-
telj Stipan Kreki¢ aktualni kantor Garske Zupe.

osje¢am da jos puno toga mogu, a ima onoga $to ve¢ ne mogu,
ali bih volio, ili bih htio da mogu. Zaista mi je dobro palo da ste
me pozvali, da smo u ovakvom drustvu. Jedino mi malo nedo-
staje da danas necu svirati, necu puno govoriti, ali ipak ¢u uZiva-
ti u tome da sam slavljenik.

Uz prigodne govore druzenje je nastavljeno uza zajednicku ve-
Ceru, naravno uz nadaleko poznati garski ov¢ji paprikas i dobru
kapljicu vina, uz prizivanje brojnih uspomena i dogodovstina.

Premda ga mnogi poznaju kao istaknutoga kulturnog i drus-
tvenog djelatnika iz Gare, Stipan Kreki¢ roden je 1938. godine u
Ka¢maru gdje je proveo djetinjstvo i zavrsio osnovnu skolu. Na-
stavio je i maturirao u nasoj budimpestanskoj, tada Hrvat-
sko-srpskoj uciteljskoj Skoli. Nakon toga praksu od tri-Cetiri mje-
seca odradio je u Cikeriji, a zatim je premjeten u Matevi¢ gdje je
predavao hrvatsko-srpski, ili kako se tada obicavalo reci nas je-
zik. Poslije je premjesten u Mohac gdje je radio u Mohackoj 3o-
kackoj ¢itaonici, a nakon odsluzenja vojnog roka vratio se u rod-
ni Ka¢mar gdje je predavao

- Dragi gosti, dragi slavljenice! Okupili smo se da pro-
slavimo osobu koja je prije tri-Cetiri nedilje napunila svoj
40. rodendan. Salu na stranu, okupili smo se da povodom
80. rodendana proslavimo baca Stipana Krekic¢a koji je
dugo godina vodio nas orkestar, nadasve je bio dobar
svirac. Osim toga vise desetljeca bio je doravnatelj garske
osnovne skole, voditelj kulturnog Zivota, a tri ciklusa bio
je i predsjednik garske Hrvatske samouprave. Ni sada se
ne dosadiva jer je orguljas i pjevac, jedini kantor u Zupnoj
crkvi koji sluzi bunjevackohrvatsku i madarsku zajednicu.
Nasa je Zelja bila da ga u ovom uZem krugu proslavimo, u
krugu njegovih najblizih prijatelja i suradnika, iako smo
mogli jos mnoge pozvati. Zelimo mu jo§ puno zdravlja, veselja i sri-
Ce u Zivotu. Sri¢can Vam rodendan — uz ove je rije¢i Martin Kubatov
predao skroman poklon slavljeniku, te dodao: — Nadamo se da
¢emo kroz deset godina ovako zajedno proslaviti i 90. rodendan.

Dugogodisnji kulturnii drustveni djelatnik zahvalio je naizne-
nadenju i rodendanskom okupljanju. - Nisu godine teske, nego
Zivot koji ovisi o tome s kojom kvalitetom ga Zivimo. Osobno

gy

Prijatelji Garci
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Stipan Kreki¢ sa suprugom

Cetiri godine. Kada se 1963.
godine ozenio garskom Bu-
njevkom, 1964. preselio se u
Garu. Otada do svog umirov-
lienja radio je u Gari, gdje i
danas Zivi.

Umalo pet i pol desetljeca
radio je kao kulturni i drus-
tveni djelatnik. Kako nam uz

‘.‘ ostalo rece, ljubav prema
djeci i glazbi odvela ga je
prema uciteljskom pozivu.

Svirati je poceo sa sedam godina, a vec Cetrnaest godina svirao
je harmoniku u Ka¢maru u orkestru Ivusa Burakovica. Kao do-
ravnatelj garske Skole, 15 godina organizirao je ljetne plesacke
kampove, a od toga 10 godina i tamburaske. Dugo godina s
pocetnicima je radio Baskucanin Joso Ribar, a nakon njegove
bolesti preuzeo je mlade tamburase. Tri ciklusa bio je predsjed-
nik garske Hrvatske samouprave, a takoder i ¢lan Skupstine Hr-
vatske drZzavne samouprave.

Poucavao je tambure diljem Backe, u Dusnoku, Bacinu, Ka¢-
maru, pa neko vrijeme i u Santovu, a bio je i ¢lan bajske Danubie.
Kroz njegove ruke proslo je umalo 100 tamburasa. Najponosniji
je sto je dio njegovih ucenika osnovao tamburaski sastav ,Bac-
ka" koji i danas svira. Svoj glazbeno-pedagoski rad okrunio je
udZbenikom ,Tamburaska pocetnica®, jedinim takvim prirucni-
kom u Madarskoj, objelodanjenim u Izdavackoj ku¢i Croatica.
Danas umirovljen, a prije nekoliko godina postao je Zupnim
kantorom kako bi se ocuvala misa na hrvatskome jeziku. Prote-
klih desetljeca prikupio je najljepse i najpjevnije hrvatske pje-
sme, a na poziv vrlo rado gostuje na raznim priredbama gdje ih
izvodi uz malo popratno izlaganje. lako ve¢ ne svira u orkestru,
na Muskom prelu jos i danas priklju¢uje se svojim u¢enicima u
Orkestru,Backa” S.B.

i
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Jubilarna, 25. grahijada u Mohacu

Kuhanje tradicijskoga graha u zemljanim

loncima i pucka veselica

BARANJA

zemljana lonca i prava pucka veselica obiljezili su i ovogodisnje okupljanje

mohackih Hrvata Sokaca i njihovih gostiju.

Kao i svake godine, jedna od najvecih, najomiljenijih i najposje-
¢enijih gradskih priredaba pocela je u ranim popodnevnim sati-
ma paljenjem vatre i pristavljanjem graha, a nastavljena puc-
kom veselicom. Dva sata poslije, okupljene je srda¢no pozdravio
predsjednik Soka¢kog kera Stipo Bubreg, medu njima posebno
konzul-savjetnika Generalnog konzulata Republike Hrvatske u
Pecuhu Nevena Marci¢a, mohacku dogradonacelnicu Eriku
Bodor Kovag, te voditeljicu zajedni¢koga prekograni¢nog pro-
jekta ,Sokci” Lanu Lioli¢ i ¢epinske goste. Nadalje, zahvalio je
idejnim pokretacima i svima koji na bilo koji nacin sudjeluju u
organizaciji ili pomazu, kao i Ministarstvu ljudskih resursa te
Generalnom konzulatu Republike Hrvatske u Pec¢uhu, podupira-
teljima priredbe.

Stipo Bubreg, predsjednik Citaonice mohackih Sokaca

- Ocuvanje hrvatskoga jezika i kulture najvaznije je
Sto se moZe dogoditi, a ovo danas najbolji je primjer za
to. - naglasio je uz ostalo Neven Marci¢, te pozelio
svima ugodnu zabavu.

— Maloprije smo Culi da je pokrenuta, a u protekla dva
i pol desetljeca Grahijada je izrasla u jednu od najvecih
gradskih priredaba. Gradska samouprava smatra vrlo
vaznim i naravno podupire ovakve civilne pothvate. Da
ova priredba Zivi ve¢ dvadeset i pet godina i iz godine i
godinu raste, to je zasluga ove civilne zajednice koja
drZi do ove priredbe i organizira je svake godine. - istaknula je do-
gradonacelnica Erika Bodor Kovag, te zahvalila prije svega vod-
stvu i €lanstvu Citaonice mohackih Sokaca.

Svecanost su uljepsali ¢lanovi podmlatka mohackih tambura-
$a, koji su u nastavku veceri zabavljali goste obilazeci prijatelj-
ska drustva okupljena oko svojih stolova.

Tancsicseva je ulica ispunjena mnostvom ljudi iz Mohaca i
okolnih naselja te njihovih gostiju, a prvi put u okviru prekogra-
ni¢nog unijskog projekta dosli su i ¢epinski gosti. Sudionici, go-
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Prijatelji na okupu

sti i prijateljska drustva okupili su se oko svojih stolova i zemlja-
nih lonaca, naravno uz dobru kapljicu vina i domace rakije. Kao
i lani, red stolova produZen je na drugu stranu krizanja Tancsic-
seva i Kazinczyjeve ulice. Nakon zajednicke vecere druzenje je
nastavljeno vecernjim balom uz orkestar ,Juice team” pa je za-
bava potrajala do zore.

Kuhaju nasi Sokacki Hrvati.

Kako nam uz ostalo rece predsjednik Sokacke udruge Stipo
Bubreg, ove je godine postavljeno 150 stolova, a grah se kuhao
u 184 zemljana lonca. Prema njegovim rijec¢ima, prije nekoliko
godina bilo je i vise, ¢ak 260 lonaca, medutim tada su bili maniji,
stari lonci, a svatko je kuhao za svoju obitelj i drustvo, a sada se
ve¢ kuha u veéim, novim lonci-
ma za vise ljudi.

Podsjetimo da je sve pocelo u
prijateljskome krugu nekolicine
ljudi u dvoridtu Sokacke ¢itaoni-
ce, zatim, sve do pete godine or-
ganizirano je kao natjecanje, i
uza stru¢no vrednovanje te na-
gradnu tombolu. Kada je broj
sudionika porastao tako da se
jednostavno nije moglo s ozbilj-
nosc¢u vrednovati sve lonce gra-
ha, odlucili su da se pravi kao fe-
stival, da to bude grahijada, prava Sokacka pucka veselica sto se
pokazalo vrlo uspjesnim. Otada se prireduje na prostoru ispred
zgrade Sokacke ¢itaonice u Tancsicsevoj ulici, a iz godine u go-
dinu okuplja sve vise sudionika i posjetitelja. Kada su dakle Imre
Stiimegi, Ladislav Filakovi¢ i Matija Bosnjak prije dva i pol deset-
lie¢a osmislili priredbu, nitko nije ni slutio da ¢e kuhanje graha
na prastari Sokacki nacin u zemljanim loncima izrasti u ovako
veliku gradsku priredbu. Prvotni je cilj bio i ostao ozivljavanje i
ocuvanje nekadasnje tradicije Sokackih Hrvata. S.B.
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Price o crvicu, zeki, éetkici... — Susret s knjizevnicom Zeljkom
Horvat Vukelja u Keresturu

Zeljka Horvat Vukelja pripovijeda.

Dugogodisnja urednica ¢asopisa ,Modra
lasta”, Zeljka Horvat Vukelja bila je go3¢a
keresturske djece. Knjizevni susret s po-
znatom spisateljicom nastao je za-
hvaljujuc¢i suradnji keresturske
Osnovne skole ,Nikola Zrinski” i
ivanovecke osnovne skole, te Izda-
vacke kuce ,Skolska knjiga“. Knji-
Zevnica se sama zainteresirala za
kerestursku $kolu kada je saznala
da u njoj djeca ¢uvaju hrvatski je-
zik i kulturu, te je ona sama Zeljela
pridonijeti njegovanju jezika, po-
moci im da prepoznaju ljepotu hr-
vatskoga jezika. Knjizevnica Zeljka
Horvat Vukelja jo$ dok je radila u
dje¢jim casopisima Smib i Modra
lasta, pocela je odrzavati knjizev-
ne susrete i kreativne radionice za
djecu, Zeledi ih ukljuciti u stvaranje price,
poticati dje¢ju mastu, a kod vece djece
umijece pisanja. Njezina predstavljanje,
pric¢anje nikada nije uobic¢ajeno, to je in-
teraktivno pripovijedanje u koje se mora
ukljuciti i publika, razmisljajuci o najbo-
liem zavrsetku ili uvuci se u neki lik, suo-
sjecajuci se s njime, razvijati pricu. Nije to
bilo drukcije ni u Keresturu kada je zapo-
Cela spisatelji¢ina pri¢a sa svojom torbom
nazvanom Ljubica Torbi¢, iz koje su zare-
dom izlazili razni predmeti sa sve zani-
rile o sudbini ¢arapa, vezica, gumbica i
ostalih obic¢nih, svakodnevnih stvari koje
su s pomocu djece oZivjele na neobican
nacin. Na taj je nacin publika upoznala
brojne likove iz njezine djecje knjizevno-
sti i sama sudjelovala u izvedbi pojedinih
pric¢okaza. Spisateljica je po zvanju ucite-
liica i sama je to napomenula: ,Moje
osnovno zanimanje nije ni novinarka ni
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knjizevnica nego uciteljica. Dok sam radi-
la u,Modroj lasti, prosila sam ravnatelja
da me oslobode urednickih poslova kako
bih mogla vise i¢i u skole, jer osobni su-
sret uvijek je velik dozivljaj i za mene i za
djecu. i mislila sam da sam tako najkori-
snija” Autorica rodom iz Sinja (Zivjela u
Sibeniku, Zadru, Zagrebu) studirala je
francuski i Spanjolski i radila intenzivno
ucenje francuskog jezika na tjelesnom
odgoju, glazbi, tehnickom odgoju, i to ju
je navelo da za svoje price izradi i rekvizi-
te, lutkice i da pise slikoprice u kojima ri-
jeci zamjenjuju crteZi, jer smatra da je za
djecu vrlo vazan vidni dozivljaj. Zeljka
Horvat Vukelja sada piSe samo djecju
knjizevnost jer joj se Cini da je u tome naj-
korisnija iako je neko¢ pisala humoreske,
pric¢e za odrasle, ljubavne romane. Obja-

Neka od spisateljicinih izdanja

vila je vise od 15 slikovnica, jedan roman
Putovanje patuljka Zvoncica, Reumaticni
kiSobran, pri¢okaze, vise od sto radiopri-
¢a koje se i danas mogu slusati na Hrvat-
skom radiju Zagreb. U stvaranju djecjih
pri¢a mnogo joj je pomoglo iskustvo uci-
teljice, njezine su teme obicni Zivot, pro-
blemi obi¢ne djece, npr. djecak koji nije
volio prati usi, koji nije znao vezice vezati,
djevojcica koja je tesko naucila plivati, a u
njezinim djelima uvijek se nade poanta i
nesto $to je poucno za djecu, a i za odra-
sle. Kao i u prici kada crvic trazi kucicu, ali
nitko ga ne Zeli primiti, jer crvljivu jabuku
nitko ne Zeli, ali ipak se nade neko zajed-
ni¢ko rjesenje. Autorica se ne srami pou¢-
nosti, smatra da knjizevnost za djecu
moze biti pouc¢na ako je to posluzeno s
dobrom dozom humora, veselja, kroz
neka pitanja i zadatke. Njezine su price i
slikoprice odli¢ne i za metodiku ucenja
jezika, odnosno (itanja, rije¢i se mnogo

puta ponavljaju u razli¢itim surjecjima,
sazete s modernim elementima, u njima
se nadu suvremena rjeSenja, autorica
kroz price daje cjelovitost zivota, a u nje-
zinom su prikazu, osim umjetnosti rijeci,
nazoc¢ni elementi likovne i glazbene um-
jetnosti. Ona je uspjela zadrzati dijete u
sebi i sa svojim pricama u potpunosti pri-
bliziti djeci. Slikopri¢e Zeljke Horvat Vu-
kelja ispricane spajanjem sli¢ica i napisa-
nih rijec¢i koje govore o temama bliskim
djeci, pomazu u lak$em svladavaniju ¢ita-
nja, te razvijanju ljubavi prema samostal-
nom ¢itanju. Nije slu¢ajno da su uvrstene
i u lektiru. Nema djece koja se nisu srela
sa strahom, neuspjehom i drugim nega-
tivnim dozivljajima u Zivotu, na koje moz-
da i dobivaju odgovore u pricama poput
JHrabrica, Tri ljubavi gospodice Cetke,
Jesen u nasem gradu, Cetiri dunje,
Snjegovi¢ na toplom jugu, Balonci-
ca, Veselje u zekinu gaju”itd. Kao od-
lican pedagog, uspijeva i onu najpa-
sivniju djecu ukljuciti u razgovorina
sudjelovanje u stvaranju prica, uspi-
je stvoriti opusten, ugodan ugodaj.
Tijekom susreta spisateljica je uceni-
cima predstavljala likove s kojima
djeca mogu razgovarati i nasmijati
im se, ali i sudjelovati u drami, te ih
poucila kako da budu upornii hrabri
te pobijede svoje strahove. Osim $to
voli pisati, veliko joj zadovoljstvo
pruza sviranje i glazba. To je osobito
doslo do izrazaja i na susretu s uce-
nicima koji su uz njezinu pomo¢ otpjevali
pjesmu,Bratec Martin” na nekoliko jezika.
Predstavnici lzdavacke kuce ,Skolska knji-
ga” podarili su kerestursku skolu hrvat-
skim dje¢jim casopisima, a autorica je
dala neka svoja izdanja skolskoj knjiznici.

-beta-

Trenutak za pjesmu
u istoj kosulji
djecak i vjetar secu
uz more

Enes Kisevié
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KULTURA

Hrvatski kulturni festival va Bika

15. rodjendan jackarnoga zbora Danice

Od prisicke hrvatske gastronomske manifestacije skok u sveta¢nost va Bike, 11. augustusa, u subotu,
kade je po Sesnaesti put priredjen Hrvatski kulturni festival, a i rodjendansko spravisce jackarnoga zbo-
ra Danice, koji ljetos slavi 15. jubilej svojega utemeljenja. U skupaspravljanju jackarnoga kruga, konti-
nuiranom djelovanju, a i muzickom sprohadjanju peljajucu ulogu imao je, a i sad ima Janos Virag, pred-

sjednik Hrvatske samouprave, ki neumorno skuplja oko sebe ne samo Hrvate nego i one Ugre i Ugrice
ki su veliki postovatelji hrvatske rici, jacke i tradicije. Ovako se je moglo zgodati da med redi zbora u
znatnom broju su i takovi kim materinska ric nije hrvatska. Suprot toga ,,Danica” je rado vidjena gosca
na hrvatski priredba, cestokrat nastupa na poziv hrvatskih sel, a i gradskih hrvatskih samoupravov.

Dan Hrvatov va Bika, jur po obicaju, i ovput se je zaceo s hrvat-
skom masom. Dr. Anton Koli¢, umirovljeni farnik u Austriji, pred
crikvom je docekao povorku sa zastavami, u narodnoj i sve¢anoj
nosnji.,Ov sveti masni aldov ¢emo ofrovati za vas vjernike, za sve
Zive i mrtve Hrvate ki su ovde Zivili i svoj hrvatski materinski jezik
postivali i naprikdali’, re¢eno je na pocetku svete mase, dokle je
na orgula crikveni obred oblikovao Balaz Orban, kantor s Prisike.
Glavni prodikac je naglasio da ne smimo zabiti podiliti kruh onim
ki toga nimaju, i svaki dan moramo hvalu dati,da ljudi dostanu
kruhais tim i boljega duha”. Manifestacija je nastavljena na dvo-
ru Kulturnoga doma, kade je nazo¢ne pozdravio najprlje doma-
¢in Janos Virag ki je izrazio svoju Zelju da se jos dugo-dugo najdu
ovde Hrvati, jur poznata, a i nova lica. Ivan Gugan, predsjednik
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pozvala na pozornicu najprlje ¢lane ,Danice’
ki su s pjesmom odali ¢ast biviim kotrigom
zbora, ki su se jur odselili od ovoga zemaljsko-
ga svita. Muski pjevacki zbor, Zenski pjevacki
zbor iz Bika ter i treci krug pjevacev Clemens,
iako su ugarski zbori, iz postovanja su naucili
po jednu hrvatsku jacku ku su donesli za dar,
dokle su jubilari jacili uz gradis¢anske npr. i
obradu slagera Mise Kovaca. Tancosi HKD-a
,Cetarci” za splet gradi$¢anskih tancev dobili
su burni aplauz, a priredbu je zavrsilo skupno
jacenje i prikdavanje darov. DruZenje, pomin-
kanje, skupna vecera i guslanje Pinka-banda
su stavili i ovput korunu na Hrvatski dan va
Bika. Tiho
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Svi gosti i domacini na pozornici na kraju programa s o
Hrvatske drZzavne samouprave, zahvalio se je organizatorom na
pozivu i ¢estitao je jubilarom. Dr. Sdndor Németh, gradonacelnik 588
Bika, pohvalio je Hrvatsku samoupravu, ka je osnovana 2002. lje- ;
ta kot najmladja narodnosna samouprava u ovom varosu, i otvo-
rio je Festival. Program je moderirala Edita Horvat-Paukovi¢ ka je

Laslo Skrapi¢ iz Sambotela gratulira pelja¢u zbora Janosu Viragu
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Tukulja

Putovanje, koncert i nastupi - isjecci iz aktivnosti Hrvatske

samouprave

Tukuljska je Hrvatska samouprava ove godine medu
svojim aktivnostima smatrala bitnim ocuvanje i
predstavljanje folklornog i glazbenog svijeta Hrva-
ta. Jedini je grad i okolici glavnoga grada gdje se jos
predaje hrvatski jezik od vrtica do osnovne skole. Na
celu je Hrvatske samouprave Ladislav Halas, pot-
predsjednica je Katinka Agi¢ Farkas, a vijecnici: Marta
Golja i Edmond Bende.

Tukuljska Hrvatska samouprava prva je organizirala za danas vec
uobicajenu Racku 3etnju, u sklopu koje predstavljeni su sakralni i
ini spomenici tamosnjih Hrvata, kao i negdasnji kulturni Zivot te
gastronomski specijaliteti. Redovito su sudjelovali na Danu narod-

Najmladi narastaj

nosnih samouprava i civilnih organizacija, sastavi Ledina i Preko-
vag, te folklorne skupine uz domace nastupe ¢esto su gostovali po
budimpestanskim okruzima. Pocetkom srpnja izaslanstvo grada u
sastavu: Zorica Agati¢, Josip Agi¢, Andrija Mareljin i Ladislav Halas
bili su gosti poznatoga pjevaca Zvonka Bogdana te sudjelovali na
otkrivanju kipa osmorice tamburasa Janike Balaza. Rijec je o staro-
me prijateljstvu s poznatim pjevac¢em, no bila je to ujedno i prigo-
da da se jos neke potankosti dogovore oko njegova nastupa u Tu-
kulji. U organizaciji tukuljske Hrvatske samouprave ¢lanovi
folklorne skupine i drugi zainteresirani izmedu 19.i 26. srpnja bora-
vili su na otoku Pagu, u pansionu Zavicaju. Kako nam kaze, pred-
sjednik Ladislav Halas, poradi obogacivanja plesnoga programa
zajednicki su radili s koreografom Damirom Vuci¢em. Plesaci su
ucili i vjezbali Dalmatinsko kolo, poskocicu Lindo, ali bilo je vreme-
na za razgled otoka i za kupanje. U sklopu ovogodisnjega Summer-
festa - Medunarodnoga folklornog festivala i sajma narodne um-

Zbor ,Komsije”

Baranjski plesovi

jetnosti, uz potporu tukuljske Hrvatske samouprave, na pozornici
pred gradskim Opceprosvjetnim domom 13. kolovoza, pred pu-
nom publikom doslo je do nastupa poznatoga pjevaca Zvonka
Bogdana, u pratnji Tamburaskog orkestra Radio-televizije Vojvodi-
ne. Nastup je bio jako uspjesan, uz mjestane, na priredbu su dopu-
tovali ljubitelji iz Budimpeste, Bate, Er¢ina, Andzabega i drugih na-
selja. Buduc¢i da ove godine, zbog neprikladnoga mjesta, nije bio
prireden Dan narodnosti i civilnih organizacija, i on je prireden u
okvirima narecenog festivala. Dana 15. kolovoza u ranim popod-
nevnim satima goste su docekale Katinka Agic Farkas i Marta Golja,
te svakog su ugostili s domacim satarasem, koji je pripremljen u
glinenome ¢upu i kola¢éem mutacom. Kako su nam rekose, jesenas
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planiraju prirediti Susret podunavskih Hrvata, te moze biti i tukulj-
sku 3etnju ili tradicijsku svinjokolju. Navecer je na pozornici pred-
stavljeno folklorno bogatstvo narodnosti u Tukulji, Hrvata, Srba i
Nijemaca. Kako rece voditeljica programa Bernadeta Kovag, prilika
je to da se stariji narastaj prisjeca i da se pridruzi u pjevanju, a mladi
neka upoznaju taj svijet folklornoga blaga svojih predaka. Veceras-
nji su program s hrvatskim djecjim igrama i plesovima otvorili naj-
mladi. Plesove je s djecom uvjezbala i na scenu postavila Marta
Blaho-Rodek. Hrvatsku su zajednicu predstavili i mladi plesaci mje-
snoga kulturnog drustva, mjedoviti zbor ,Komsije”,
Muski racki zbor te er¢inska plesna skupina ,Zorica".
Mladi su plesaci izveli baranjske i podravske plesove,
a na repertoaru ,Komsija“ bile su pjesme primjerice:
Zeleni se livada, Ej, $to ¢u, naneili U selu bijase. Muski
je zbor pjevao stare zavicajne pjesme, a ercinska se
skupina predstavila s koreografijom bunjevackih ple-
sova. | ovom prilikom gledaliste je bilo prepuno, a na-
stupe je popratio burni pljesak, fotografiranje i sni-
manje. Kristina Goher

HRVATSKI




Pobjeda.... -

Istini u ¢ast, mora se reci da prvoga augustuskoga vikenda zavolj
zgaline, ka je s vali neugodnosti,zatrla” kiseske branitelje, a i ne-
prijatelje turskoga Serega, u okviru serije dogodjajev,,Polumisec
- puni misec”, kad se cijeli grad oblice ali za Turaka ali za kisesko-
ga Jurisicevoga junaka, nijednomu jalni nismo bili. Toplinski udar
jednako je mucio glavne aktere opsade kot i gledatelje te dane,
ali u graba Jurisi¢eve tvrdjave, subotu uvecer, malo je popustilo i
vrime od trapljenja zemaljskih dus. Kot vrhunac kiseske opsade
jur po dvanaesti put se je imitirao strasni turski napad na kiseske
Ugre, Nimce i Hrvate pod kapetanijom senjskoga Nikole Jurisica.
Po lanjskim otpovidanjem predsjednika gradske Hrvatske samo-
uprave Sandora Petkovi¢a u ovoj ulogi, ljetos u ovom povijes-
nom spektaklu ovu duznost je na se zeo rodjeni Kisezan Istvan
Tolnay, kapetan Banderijuma Nadasdy iz Sarvara i on je bistvao
svoje da onemogucu osvajanje ovoga strateSkoga mjesta na
putu prema Becu. Svako ljeto sve vec i ve¢ grupov se javi za su-
djelovanje pri ovoj povijesnoj igri i vidljivo je i njeva pratez sve
lipsa, perfektnija i vjerna toj dobi u koj su je preci nosili. U jedno-
urnom spektaklu i ovput su sa sabljami, kuburami, luki, topi riza-
li i striljali na Turke, med mnostvom i kotrigi Udruge sv. Juraja iz
Purdevca ki pravoda jur vekse iskustvo imaju u bitki. Njev legend-
fest Picokijada ljetos je svecevao pedesetu obljetnicu prikaza-

Junaki Udruge sv. Juraja iz Burdevca
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B Novi Nikola Jurigié - Istvdn Tolnay (sprava)

nja. Ali da se vratimo kiseskoj povidajki,
mora se reciito da svako ljeto je nesto dru-
gacije, nesto novo, a tako valja spomenu-
ti, kako na uvodu sadasnje predstave s
turskim ditetom se pomina pasa, a s druge
strane i kiseski branitelj sa svojom kcer-
kom, i svak za svoj Sereg se ufa u pobjedi.
Zatim se zaCme zastraSivanje stanov-
nic¢tva, turska povorka sama po sebi je
strasna, iako namjera domacinov je jasna:
spasiti sve ono $to je jos moguce. Janicari s
fanfari na lojtra donesu pogibel, ki odzgor,
ki odzdol se naZzge oganj, nastane panika u obrani. U larmi i kao-
su gusto se zdizu mobiteli da svaki momenat se ovjekovjeci.
Meni osobno falu sa stijene ¢lani i borbene Zene mjesne Hrvat-

ske samouprave, ki su ljetos sudjelovali samo u povorki do Glav-
noga trga, ali za bitkom, oko vecere, se je i ljetos napunila Zitkom
hrvatska baza. Mislim da nasega bivsega Jurisica je zato bolilo
srce, ali na pitanje, kako mu se je vidio ovoljetni spektakl, ¢uli
smo frapantni odgovor: ,Ca smo mi, toga
nij!”“ Vjerojatno znaju to i sami organizatori,
na celu sa zamjenikom nacelnika Bélom
Basthyjem i s jo$ brojnimi aktivisti i dobro-
voljci ki s velikim zalaganjem i posebnim
¢arom nariktaju ovu orijasku manifestaciju
svakoga augustusa. Najvaznije je da se i da-
lie nosi di¢na epizoda iz 1532. ljeta, a tomu
KiseZanom sve stoji na raspolaganje. Imaju
ogromnu volju i elana, ¢uda drustav, stra-
stvene duse za vabljive prizore i ugodnu
atmosferu. Na Jurisicev svetak i zavolj toga
svega se je vridno vratiti svako ljeto, kot i
zbog spominka skupnoga hrvatsko-ugar-
sko-nimskoga junactva... Tiho

30. kolovoza 2018. I



PODRAVINA

lil. Ljetni festival mladih u Podravini

Kao $to Josip Gujas DZuretin pise u svojoj
pjesmi u zbirci Povratak u Podravinu, tako
smo se mogli osjecati i mi u Brlobasu na
obali Drave na redovitom lIl. Ljetnom fe-
stivalu mladih u Podravini, odrzanom 4.
kolovoza 2018. godine. Vrijeme je sunca-
no i toplo, zrak cist, priroda prekrasno ze-
lena i tiha, dok Drava tece u svojem ri-
tmu... to nas je docekalo u jutarnjim
satima kod postaje Nacionalnog parka
Dunav - Drava u Brlobasu. No ve¢ od ra-
nih jutarnjih sati nije bilo tako prazno i
mirno na obali brze rijeke jer su otpocele
dolaziti druzine koje su preko dana kuhale
najrazlicitije kulinarske specijalitete Hrva-
ta u Madarskoj. Ukupno osamnaest druzi-
na su se prijavile da pokazu svoja najuku-
snija jela. Kuhari i njihovi pomagaci stigli
su iz Daranja, Lukovis¢a, Martinaca, Foka, Seljina, Dombola, Bo-
jeva, Starina, Krizevaca, Barce, Novog Sela, Brlobasa, Budakovca.
Prijepodne su mirisi ukusnih jela popunili cijelo dvoriste, osjetilo
seriba, gljiva, perkelt, pecene kobasice, ¢varci, divlji gulas, pece-
no prase, grah. Ti mirisi i bogati programi povukli su brojne po-
sjetitelja na ovu druzenje. Tijekom cijeloga dana moglo se krsta-
riti Dravom, kusati ukusna jela, slusati tamburaske napjeve.
Poslijepodne je ravantelj nonprofitnog poduzeéa Croatica Caba
Horvath i glavna i odgovorna urednica Medijskog centra Croati-

i

Na obalirijeke lijepo je bilo i najmladima.

S A

Amir Kazi¢ Leo s veselom martinackom druzinom

ca sa suradnicom Beom Letenyei Kovacs predstavili nove medij-
ske projekte Medijskog centra Croatica. U kasnim poslijepod-
nevnim satima slijedio je kulturni program u kojem su
sudjelovali: martinacka Tamburaska skola i starinski Tamburaski
sastav Biseri Drave, a mjesnu publiku upoznali su s gradis¢an-
skim pjesmama i napjevima Tamburaski sastav Zgano iz Petro-
voga Sela. Nakon bogatoga kulturnog programa slijedio je glaz-
beni program sastava P+, koji je s velikim iskustvom odsvirao
publici najomiljenije hrvatske pjesme. Slijedio je jedan od najce-
kanijih programa dana, koncert poznatoga pjevaca Amira Kazi-
¢a Lea, koji je osim svojih pjesama otpjevao i neke preradbe
drugih poznatih predavaca, s velikim uspjehom. Zavr3ni je pro-
gram bio divan vatromet uz glazbu, a nakon toga sastav P+ svi-
rao je do zore. Pokrovitelji su cjelodnevnoga programa bili Hr-
vatska samouprava Somodske Zupanije, Savez Hrvata u
Madarskoj, Zajednica podravskih Hrvata, Hrvatska drzavna sa-
mouprava, Croatica- Medijski centar Croatica, Jozo Solga, gla-
snogovornik, predstavnik Hrvata u Madarskom parlamentu,
Hrvatski kulturni i sportski centar ,Josip Gujas Dzuretin, Mini-
starstvo ljudskih resursi, Fond za razvoj ljudskih potencijala, po-
dravske hrvatske samouprave i civilne udruge.

Podravski kutak o ™ -mcc-
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MALA STRANICA

U Srednjoskolskom kampu

Dana 8. srpnja, u nedjelju, krenuli smo au-
tobusom na otok Pag. Putovali smo dese-
tak sati kako bismo stigli u Odmaraliste
Zavicaj u Vlasi¢cima. Kada smo stigli, preu-
zeli smo sobe, a poslije ¢ekali su nas s ve-
¢erom. Sutradan ujutro isli smo na doru-
¢ak, a nakon toga bilo je otvaranje kampa
i podijelili su nas u skupine u kojima smo
imali jezi¢ne vjeZbe i zanimanja svaki dan.
Tredi dan, u utorak, budili smo se rano jer
smo iSli na izlet brodom, krenuli smo iz
Tribunja brodom i pogledali smo vise oto-
ka od kojih je jedan bio otok Prvi¢ na ko-
jem smo posjetili Muzej Fausta Vrancica.
Zatim smo imali slobodno vrijeme. Kada
smo se vratili u Tribunj, i$li smo u Sibenik
gdje smo posjetili spomenik i ko$ Drazena
Petrovica. Poslije smo imali slobodno vrijeme, a nakon toga vratili smo se na smjestaj gdje su nas ¢ekali s ve¢erom. Cetvrti dan, u
srijedu, bili smo na plazi, a uvecer isli u Zadar, tamo na glavnom trgu zajedno s drugim ljudima navijali smo hrvatskoj mom¢adi.
Vratili smo se oko 12 sati uvecer. Peti dan, u cetvrtak, islo je sve uobicajeno, a nakon vecere isli smo u grad Pag gdje smo imali
mnogo slobodnog vremena, to je bilo jako dobro. Sesti dan, u petak, takoder smo se mnogo kupali, a bila su i zanimanja, novi-
narska radionica, ples, drama itd. Oko 9 sati uvecer isli smo u diskac na plazu i mogli smo se kupati u mraku. Sedmi dan, u subotu,
jos smo se svi kupali. imali Sto posto da ¢u ovamo doci i sljedece godine. Marko Ronta

Na izletu u gradu Pagu

Igraj, moja Hrvatska!

Moj omiljeni dozivljaj u kampu bio je kada smo u
srijedu otisli u Zadar pogledati poluzavrsnicu svjet-
skog prvenstva. Igrala je Hrvatska protiv Engleske.
Jako smo se pripremali na to, sa serdahelskom uci-
teljicom Gabi smo bojili bijele majice s crvenim i
plavim bojama za navijanje. Ona je donijela sprej
kojim se moglo vrlo brzo izraditi majica u boji, a s
novinarkom Betom smo naucili navijacku pjesmu
»lgraj, moja Hrvatska“ koju su snimili ivanovecki fil-
masi s dronom i tako stavili na jutub. To je bio nas
doprinos za pobjedu. Poslijepodne smo krenuli u
Zadar gdje smo prvo pogledali Morske orgulje, a
poslije smo imali slobodno vrijeme sve do utakmi-
ce. Otisli smo u moju omiljenu slastic¢arnicu koju gotovo svake godine posjetimo. Kada je isteklo slobodno vrijeme, okupili
smo se na Trgu sv. Donata, bilo je straSho mnogo ljudi i zajedno smo navijali za Hrvatsku. Bili smo vrlo veseli kada su Vatreni
pobijedili. MoZda je u tome pomoglo i nase navijanje. Bravo, Vatreni! Ivan Vegh
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Narodnosni kampovi za pomursku djecu

(LR T
WL

i it
A

Izradba ,makfi¢a” s pomocu Katice Vegvari

Regionalni hrvatski folklorni kamp, koji ve¢ godinama orga-
nizira kaniska Hrvatska samouprava, ovaj put je priredila u Kere-
sturu u suorganizaciji s tamosnjom osnovnom $kolom, naime u
toj ustanovi vise od trideset u¢enika uci tamburicu i folklor. Vo-
diteljica je Kampa bila predsjednica kaniske samouprave Marija
Vargovi¢, a stru¢nu pomoc¢ u ucenju tamburice pruzali su ¢lano-
vi Tamburaskog sastava ,Stobos’, odnosno ucitelj glazbe, Koto-
ripcanin Robert Katanec. Dvadeset petero ficehaskih, kaniskih i
keresturskih osnovnoskolaca i srednjoskolaca usavrsilo je svoje
znanje sviranja tamburice, pjevanja, folklora, a naravno bilo je i
jezi¢nih vjezba, ru¢nih radionica te izleta u Varazdin, gdje su svi-
raci na trgu svirali hrvatske narodne napjeve, uza zadovoljstvo
tamosnjih prolaznika. Zadnjeg su se dana Kampa u kerestursko-
me Seoskom domu okupili svi sudionici i organizatori Kampa na
koji su pozvali i roditelje i sve znatiZeljnike, pa su predstavili no-
vonaucene pjesme, plesove. Roditelji nare¢ene djece zahvalili
su na organizaciji, te bili ponosni na svoje izvrsne tamburase.

m 30. kolovoza 2018.

Sudionici Regionalnoga hrvatskog folklornog kampa na gala programu

Pustarska Hrvatska samouprava trec¢i put je organizirala Hr-
vatski kamp narodopisa za svoje mlade mjestane, osnovnos-
kolce, koji pohadaju vec¢inom serdahelsku hrvatsku osnovnu
skolu. Organiziranje i provedbu Kampa uskladivala je djelatnica
ureda Seoske samouprave i IKSZT-a Agneza Preksen. Tijekom
Kampa sudionici su se upoznavali s pomurskom hrvatskom kul-
turom, narodnom nosnjom, domacim jelima, posjetili hrvatska
naselja, prirodne ljepote krajolika rijeke Mure, organiziran im je
izlet u Keszthely i u Sala3,Katicu’, gdje su se djeca mnogo igrala.
Zahvaljujuc¢i Katici Vegvari, ¢lanici Pjevackoga zbora ,Biseri Pu-
stare”, djeca su se upoznala s dijelovima hrvatske pomurske na-
rodne nosnje. Ona im je priop¢ila nazive pojedinih dijelova na-
rodne nosnje, ispricala kako su se neko¢ izradivali odjevni

predmetii kako su se oblacili ljudi za pojedine prigode. Takoder
zahvaljuju¢i njezinoj pomocdi, upoznali su se s puckim jelom
~makfi¢cima”. Djeca su sami mogli zamijesiti tijesto, ispec¢i ga u
stednjaku, a zatim preliti vrucom vodom ili mlijekom, da bi na
kraju zasladili makom. Oba su kampa ostvarena su materijal-
nom potporom Ministarstva ljudskih potencijala.

beta
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Dogradnja prisicke
cuvarnice

~ e | s i -
Prisicku ¢uvarnicu u ovakovom formatu kot na sliki, ve¢ nig-
dar necete viditi. Nedavno se je zacela obnova i dogradnja
same zgrade i krov jur ne stoji na mjestu. ,Proslo je 27 ljet da
na tom objektu nist nismo ponovili, a ponjeg se svit strahovi-
to obrnuo. Doma su kot roditeljev skroz druge okolnosti nek
¢a je ¢uvarnica mogla ponuditi’, spomenuo je razlogom veli-
kih djel nacelnik sela Janos Griill. Po njegovi ri¢i doznajemo
da su negdasnjemu privatnom domu bili vlasniki bogati ljudi
ki su pod revolucijom 1956. ljeta za sobom ostavili orsag. Kad
su prosli, drzava je zela stan koji je ¢uda ljet prazan stao, a
kasnije je u njem otvorena ¢uvarnica. ,Mislim da bi me bilo
sram i dalje pod ovakovimi okolnosti dati funkcionirati ¢u-
varnicu. Mi se na ovu obnovu redimo jur dvajset ljet dugo, ali
zaman smo kanili ovo ponoviti, a$ nasi pinezi, nase mogu¢-
nosti, nigdar nisu dost bili. Sad je dosla ova moguénost da
smo od orsaga dobili na naticanju 46 milijun Ft, a ostalo ¢e
Seoska samouprava dodati. Svi stroski su predvidjeni oko 75
milijun Ft*, dodaje jos3 prisicki liktar ki je odlu¢an u tom da s
ovom svotom je moguce sve udjelati: krov izminuti, ponoviti
i jo§ dodatno zidati 120 kvadratmetarov i sve skupa izolirati.
Dokle djela duraju, dica idu u kulturni dom u ¢uvarnicu, a
kako se obecuje, u novembru kih 25 malisanov ¢e mo¢i u vlas-
ni¢tvo zeti novu, modernu i polipsanu ¢uvarnicu. Tiho

PETRIBA

Hrvatska samouprava 1. rujna prireduje svoj redoviti Hrvatski
dan. Program pocinje u 16 sati s dvojezicnom svetom misom u
mjesnoj crkvi koju ¢e predvoditi Danijel Bistrovi¢, Zupnik iz Iva-
novca, i Gabor Horvat mjesni Zupnik. Nakon mise hrvatski kultur-
ni program pocinje u 17 sati na kojem nastupaju kulturne udruge
iz Sepetnika, Sumartona i lvanovca te Tamburaski sastav Sumar-
tonski lepi decki. Organizatori svakoga srdacno ocekuju.

ZAGREB

19. kolovoza 2018. (Hina) — Hrvatsko narodno kazaliste (HNK) u
Zagrebu svoju novu sezonu otvorit ¢e u ponedjeljak i utorak 10.
i 11. rujna gostovanjem Madarske nacionalne opere i baleta s
baletnom komedijom ,Vesela udovica” Franza Lehéra u koreo-
grafiji Ronalda Hynda, i operom ,Hunyadi Laszl6” skladatelja Fe-
renca Erkela.
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Cetarski crikveni turanj
obnovljen

Od svakoga cetarskoga kuta se je moglo viditi pred kratkim
da je turanj crikve sv. Mikule dobio,ogradu”. Kako nas je infor-
mirao farnik Petrovoga Sela Tamas Vérhelyi, kamo kot filijala
pripada i Gornji Cetar, Ministarstvo ljudskih resursov na kraju
2017. ljeta je ispisalo naticanje za oc¢uvanje crikvenoga jerba,
na kom je ¢etarska crikva za obnovu dobila ve¢ od 7,8 milijun
Ft. Turanj je na danas jur pokrt bakrom, kriz je pozlacen, na
stijeni su napravne vek$e-manje popravke, ku fazu je pak
sprohadjalo novofarbanje. Obnavljanje je pred kratkim zavr-
$eno, a ova slika ostane samo za spominak. Polag dobivene
svote na naticanju, stroski su placeni iz dobrovoljnoga dara
vjernikov i potporom Zaklade sv. Stefana. Tamas Varhelyi i
ovim putem se zahvaljuje svim, ki su na bilo koji na¢in podu-
pirali i pomagali djela oko polipsanja cetarske crikve.  Tiho

Svecanost otvorenja nove skolske godine 2018./19. u Hrvatskom
vrticu, osnovnoj skoli, gimnaziji i u¢eni¢ckom domu Miroslava Kr-
leze bit ¢e u nedjelju, 2. rujna u 17 sati, u Skolskoj sve¢anoj dvo-
rani.

ALJMAS

U okviru trodnevne priredbe VIll. vrtlog naroda i okusa, koja je
odrZzana uz razne kulturne, zabavne, obrtne i gastronomske sa-
drzaje, 11. kolovoza u programu na otvorenom u Ulici grofa Tele-
kija nastupio je i domaci hrvatski KUD ,Zora". Nakon programa
organizirano je i kusanje raznih domacih jela koja su pripremile
tamosnje i gostujuce zajednice, medu njima i aljmaska hrvatska
zajednica koja djeluje pod okriljem tamo$nje Hrvatske samou-
prave odnosno Kulturne udruge bunjevackih Hrvata.
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Hrvatskn drfavna samoupimva
Ima éast panvati Vas
povodem blagdana Male Gospe
u svotiéte na Vodicl u Santova na
Xil. Drzavno hodofasce Hivata

u Madarsha)
L, fujna 2018. godine

PROGRAM:

10,30 Chuplfanie u svetisto na santavacha)
Madial, moliva Krunice

21.00 Mrsno s

predvodd mond. dr. Antlin Shvoreevid

1300 Zajodnicul
druienjo hodeta

Krece Liga nacija

Uefin Izvrsni odbor potvrdio je konac¢na pravila i oblik Lige nacija, novog
Uefina natjecanja koje ¢e zapoceti 6. rujna 2018. godine, u Rusiji. Rijec je o
Uefinu novom natjecanju, koje e se igrati od rujna ove godine do lipnja
2019. Ukupno 55 europskih reprezentacija podijeljeno je u Cetiri jakosne
lige, a u svakoj od njih u skupine po tri ili Cetiri reprezentacije. Po tome
Liga A sadrzi dvanaest najbolje rangiranih, a Liga B jos toliko. Liga C sadrzi
sljedecih 15, a posljednja, Liga D, sadrzi 16 najslabijih europskih reprezen-
tacija. PoSto medusobno odigraju prema dvostrukomu kruznom sustavu,
pobjednici iz Lige A plasirat ¢e se na zavrsni turnir, pobjednici Lige B, Ci D
i¢i e u visi rang, a posljednjeplasirani iz Lige A, B i Cispadat ¢e u nizu ligu.
Skupine Uefine Lige nacija jesu: Liga A: skupina 1: Nizozemska, Francuska,
Njemacka; skupina 2: Island, Svicarska, Belgija; skupina 3: Poljska, Italija,
Portugal; skupina 4: Hrvatska, Engleska, Spanjolska; Liga B: skupina 1: Slo-
vacka, Ukrajina, Ceska; skupina 2: Rusija, Svedska, Turska; skupina 3: Au-
strija, Bosna i Hercegovina, Sjeverna Irska; skupina 4: Wales, Irska, Danska;
Lige C: skupina 1: Skotska, Albanija, Izrael; skupina 2: Madarska, Gréka,
Finska, Estonija; skupina 3: Slovenija, Norveska, Bugarska, Cipar; skupina 4:
Rumunjska, Srbija, Crna Gora, Litva; Liga D: skupina 1: Gruzija, Latvija, Ka-
zahstan, Andora; skupina 2: Bjelorusija, Luksemburg, Moldavija, San Mari-
no; skupina 3: Azerbajdzan, Farski Otoci, Malta, Kosovo; skupina 4: Make-
donija, Armenija, Lihtenstajn, Gibraltar. Sastavila: Kristina Goher

KEMLJA

Hrvatska samouprava doti¢noga naselja Vas srdacno poziva na Hrvatski dan, 15.
septembra, u subotu, poceto od 14.30. Pred tim gosti se ¢ekaju u Hrvatskom
klubu, odnud je skupna povorka do crikve Hrvatske Kemlje, kade je predvidjena
masa zadusnica u Cast gradis¢anskoga velikana Mate Mersi¢a Miloradica. Po-
tom se za¢me kulturni program u kom nastupaju u Domu kulture dica iz ¢uvar-
nice Sunasca, dica iz osnovne $kole, Kemljanski tamburasi, jackarni zbor iz Staro-
ga Grada, Hatsko kolo iz Austrije, KUD Orljava iz Hrvatske, Ansambl Kolo iz
Tukulje, Grupa iz Hrvatskoga Groba (Slovacka), i kotrigi medjunarodnoga jac-
karnoga zbora Pax et bonum. Ova prilika posebno je svecana za tri jubilarne
grupe Kemlje, jackarni zbor Mersica slavi 40., jackarni zbor Mali Dunaj 25.,a KUD
Konoplje 15. obljetnicu utemeljenja.

9. SIBENSKI
LAPSKE VECE

19.07. - 13.09.2018.

\WMEL BOR

KLAPA MORE

KLAPA SOLARIS .
SIEEMSKE USPOMENE
KLAPA MIRAKUL

3. KLAPA CIMA | KLAP. JLICE

}. KLAPA B

08. KLAPAR
| KLAPA G
). KLAPA ZIRJE | KLAF RADIMKE

). KLAPA SEBENICO

BUDIMPESTA

Svecanost otvorenja nove Skolske godine 2018./19.
u Hrvatskom vrti¢u, osnovnoj skoli, gimnaziji i dac-
kome domu bit ¢e u ponedjeljak, 3. rujna u 9 sati, u
predvorju Skole.

KAPOSVAR

Hrvatska samouprava grada Kaposvara 1. rujna pri-
reduje ,Kulturni i vjerski duhovni susret hrvatskih
naselja Kapo3varske Zupe” Susret pocinje u 10 sati s
dvojezicnom misom u crkvi svete Margarete. Misu
Ce sluziti svecenici Franjo Ljubo Kurtovi¢ i Miklds
Rumszaurer. Program se nastavlja u 13.30 natjeca-
njem u kuhanju u Restoranu Castello Kaposvar. U 16
sati pocinje kulturni program, te unutar toga u 17.50
objavljivanje rezultata natjecanja.
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